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BrLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

28 april 2016

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen

ERRATUM

In DOC 54 1730/004, blz. 4 en 5, dient de
voorgestelde paragraaf 3, tweede lid, in artikel 5
als volgt gelezen te worden:

Zie:

Doc 54 1730/ (2015/2016):

001:  Wetsontwerp.

002: Amendementen.

003: \Verslag.

004: Tekst aangenomen door de commissie.
005:  Amendementen.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

28 avril 2016

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 15 décembre 1980
sur l'acces au territoire,
le séjour, I’établissement et
I’éloignement des étrangers

ERRATUM

Dans le document 54 1730/004, p 4 et5,ilya
lieu de lire le paragraphe 3, alinéa 2, proposé
dans l'article 5 comme suit:

Voir:

Doc 54 1730/ (2015/2016):

001:  Projet de loi.

002: Amendements.

003: Rapport

004: Texte adopté par la commission.
005: Amendements.
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N-VA : Nieuw-Vliaamse Alliantie

PS : Parti Socialiste

MR : Mouvement Réformateur

CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams

Open Vid : Open Vlaamse liberalen en democraten

sp.a : socialistische partij anders

Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
cdH : centre démocrate Humaniste

VB : Vliaams Belang

PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique — Gauche d’Ouverture

DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant

PP : Parti Populaire

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 54 0000/000:  Parlementair document van de 54° zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag

CRABV: Beknopt Verslag

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 54 0000/000: ~ Document parlementaire de la 54° Iégislature, suivi
du n° de base et du n° consécultif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral

CRABV: Compte Rendu Analytique

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le
compte rendu intégral et, a droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)

PLEN: Séance pléniére

COM: Réunion de commission

MOT: Motions déposées en conclusion d’interpellations
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De minister of zijn gemachtigde kan te allen tijde
beslissen om het verblijf van de vreemdeling die op
grond van artikel 49, § 1, tweede of derde lid, of artikel
49/2, §§ 2 of 3, als begunstigde van een internationale
beschermingsstatus tot een verblijf van beperkte of
onbeperkte duur in het Rijk werd toegelaten, in te trek-
ken of te beéindigen en hem een bevel geven om het
grondgebied te verlaten wanneer de internationale be-
schermingsstatus door de Commissaris-generaal voor
de Vluchtelingen en de Staatlozen werd ingetrokken
overeenkomstig de artikelen 55/3/1, § 2, of 55/5/1, § 2
of wanneer de vreemdeling afstand heeft gedaan van

Le ministre ou son délégué peut a tout moment
décider de retirer le séjour de I’étranger qui a été admis
au séjour dans le Royaume pour une durée limitée ou
illimitée en tant que bénéficiaire du statut de protection
internationale en vertu de I'article 49, § 1¢, alinéa 2 ou
3, ou de l'article 49/2, §§ 2 ou 3, ou de mettre fin a
ce séjour et lui délivrer un ordre de quitter le territoire
lorsque le statut de protection internationale a été
retiré par le Commissaire général aux réfugiés et aux
apatrides conformément aux articles 55/3/1, § 2, ou
55/5/1, § 2 ou lorsque I'étranger a renoncé a son statut
de protection internationale.

zijn internationale beschermingsstatus.
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